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Prenumerowaé¢ mozna w kantorze Tomasza

MODY

Stroje damskie JesteSmy w porze przej-
scia z lata w jesien, ajak zawsze tak i te-
raz ta pora najubozsza w nowos$ci. Zanadto
juz pozno aby one mialy w strojach letnich
zachodzi¢; na jesien jeszcze przecie za-
wczesnie. Katem wszystko prawie jak da-
wniej. Gdzieniegdzie tylko pojawi si¢ jaka
nowa forina, ale i to nie tak istotna nowos$¢
jak raczej tylko jaka nieznaczna a czasem
i nienajpomy$lniejsza odmiana.

Do takich po6ilnowos$ci nalezy naprzyktad
suknia z poult de soie pertowego, z gor-
sem réwnym wylozon\m, i garnirowanyra
rz¢gdem niewielkich bufow; rekawy przy
niej gladkie i takze =z bufami w gorze;
przéd spodnicy garnirowany duza falbana,
ktora idac od stanu az na dot a stad zno-
wu nazad do gory, tworzy podobienstwo
fartuszka — Druga suknia, lubo podobnego
co tamta kroju, jest z biatej welnianej ga-
zy, z ré6zowem pod nig podszyciem, roéwnym
* dosy¢ otwartym gorsem; garnirowana zas
baokoto trzema tiulowemi falbanami, ktore
czwarta uko$na, z rézowej gazy przegra-
dza. Caty ten rzad falban otoczywszy przod
sukni w formie fartuszka, gubi si¢ wstanie,
a potem wznosi si¢ znéw ku piersiom i gar-
biruje w formie V otwor gorsu.

Jedna =z najnowszych sukien z bareyes
Cozowego miala wierzch gorsu gladki ada-
lej szeroka i podtuzna wypustke, ktéra idac
/' przodu i ztytu gorsu az po stan, otwierata
8% po obu stronach przy nim w ksztalt
serca. Re¢kawy, z rownie szerokiemi i az do
Polowej regki siggajacemi wypustkami, miaty

samym tokciu wielka marszczona bufe,

a inne falbany stuzace za naramniki S$ci-
skaty taz bufe. Garnirunek stanowity trzy
rzedy poczwornych fatdow, z ktérych kazdy
jeszcze jedna korunka byl obszyty.

Spencer ki zawsze zaré6wno w modzie.
Najpi¢kniejsze sa z czarnego attasu, ob-
ciste koto ramion, dosy¢ otwarte z przodu,
z r¢kawami gtadkiemi, garnirowanemi dwo-
ma uko$neini faldami. Nosza si¢ takie spen-
cerki najczg$ciej na jasnorézowych
kniach. Osobliwie mlode osoby bardzo si¢
dobrze w nich wydaja.

su-

Kapelusze wuzywane najpowszechniej
stomkowe, ubrane w biate lub czarne gro-
na i1 wstazki z ciemnozielonego axamitu.
Niemozna wymysle¢ nic tadniejszego nad
to Inne, z roézowej gazy, sa upigte ko-
runka, ktora owinagwszy glowe w formie
slimaka spada wzdluz twarzy az ku spig-
cia Po krysach wije si¢ winne liscie, prze-
platajac si¢ rozmaicie z korunka. Kapelu-
sze od neglizu najuzywansze z poult de
soie zielonkowego, ozdobione po wierzchu
mata lisciang girlandka =z niebieskawego
axamitu, a popod krysami jakim bukieci-
kiem z r6zanych paczkéw irdézowych wsta-
zek. Po krepowych i slomkowych kapelu-
szach wida¢ obfite pidéra najrozmaitszego
gatunku od marabutoéw az do pidr ibis
lub barbican. Nieust¢puja jednak ikwiaty.
Owszem widzimy je teraz na schytku lata
nictylko wzrastajace w ilo§¢ ale nawet i
wielkos¢. Pokazatly si¢ takie, co maja po
50 centimetréw wysoko$ci. Sa z gronami,
bujnem niezmiernie lisciem, i nazywajg si¢
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hedichium. Zapewne to juz tylko ostatnie
przesilenie mody lata i kwiatow.

A czem blizej jesieni tem coraz wigcej

geste 1 przystrajane czepecz-ki. Najupodo-
bansze, c/.e]>eczk\-Pompadour, ubrane w ro-
zowe wstazki i drobng girlandk¢ rézowych
hiacyntkow ; czepeczki @ la paysanne, z 16-
zowego tiulu, ozdobione troistym rzedem
jedwabnych korunek, gtadkim z tylu, mar-
szczonym blizej twarzy i malym bukieci-
kiem utozonym z rézeczki i gatazki wrzo-
su u boku; jeszcze czepeczki z niebie-
skiego tiulu, jedyna skos$na niebieska fal-
bankg i dwoma klotildami z bladoniebie-
skiej wstazki ubrane, — a wreszcie tadny
stroik papillon, z korunki, z jasnozielona
wstazka, i jedng ro6za i gatazka leszczyny
przy boku.
Stroje meskie roéwnie zadnej odmiany
niedoznaly. Rycina dzisiejsza przedstawia
me¢zczyzng w najnowszym ubiorze do po-
lowania, i surdut na dwa rze¢dy guzikow
zapinany ktorego wytozenie klapy konczy
si¢ u przedostatniej dolnej dziurki.
zelka pikowa mato otwarta.
dniej szerokosci.

Kami-
Spodnie Sre-

WYCIECZKA DO BERCHTESGADEN.

PRZEZ
WALENTEGO CHLEDOWSKIEGO.

Cigg dalszy.

Chetnie puszcza twodj duch t¢ mysl nie-
pokojaca, a oko chwyta skwapliwie nowy
przedmiot, ktéry si¢ mu przedstawia w kro-
lewskim potoku (Konigsbach). Jestto wo-
dospad der nasse Holzsturz zwany. Lwy-
sokosci 600 sazni, na ktorej ledwie czto-
wieka dostrzezesz , rzuca si¢ potok prosto-
padle po skalistej $cianie. Teraz wtasne
tylko skape zasoby rodzinnego Zrddia nie-
sie on w dani jezioru, rozpry$nigte w ty-
siac promieni po chropowatej skale; lecz
jakie osobliwe musi on przedstawia¢ wido-
wisko, kiedy na wiosn¢ drzewo nim spta-
wiaja! Gdy zebrane ze $niegdéw i szluzami
zamknigte wody krolewskiego potoka pu-
szcza¢ maja z drzewem przez zimg przy-
gotowanem, wies¢ otem cata okolicg prze-
biega. Ciekawi widzg¢ zbieraja si¢ 1 szy-
kuja na przeciwlegtej stronie jeziora. Wy-
strzal znak daje do rozpoczgcia widowiska.
I naraz zdaje si¢ styszeé¢ zdata huk do

grzmotu podobny;
ci$nionych

wstrzymana masa wod
i wlasnym partych cigzarem
wybucha przemoznie z rozwartej paszczy;
na grzbiecie ogromnego tuku niosac gro-
mady klocow, utamoéw skal i rumowiska
pada wraz z niemi $réd straszliwego lomotu,
rozbijajac si¢ po wyohytkaeh skalistej $cia-
ny, w przepastna gl¢bi¢ jeziora. Sita u-
padku porusza do dnajezioro. Kipiace bat-
wany rzucaja pian¢ 1 par¢ w daleki okrag,
a wody wzburzone naciskiem potoku i drze-
wa, pigtrza si¢ jak gdyby burza rozryte.
Widok takiego wodospadu nie jest zaiste
zwyczajny, a tem podziwniejszv, ze wraz
daje wyobrazenie wzburzonego morza. Te
wodo- i drzewospady, bylto nadworny teatr
pratatow, dawnych wladcow tej ziemi. Wi-
dowiskom tu uroczy$cie wyprawionym przy-
patrywali si¢ oni, spoczywajac na wygo-
dnych todziach, $réd zdumienia i okrzyku
ludu, jak rzymskie niegdy$ imperatory i-
grzyskom na cze$§¢ Neptuna dawanym.

Jakze spokojnie, jak cicho! Widok zam-
knigty dokota olbrzymiemi alpami, ogra-
niczony na nich samych, na modrem niebie,
na czarnem jeziorze. Ta samotno$é, ta u-
roczysta cisza mimowolnie melancholicznem
chwyta ci¢ uczuciem. Czemuz nie jestem
malarzem, azebym mogt zdjaé obraz tych
petnych znaczenia hierogliféw natury ? Zda
ci sig, jak gdyby ta wszelkiego zycia, wszel-
kiego istnienia tworczyni, niepojgta w po-
tgdze, nieodgadniona w zamiarach, uciekl-
szy si¢ w ta cichg kotling jeziora, w samej
sobie zatopiona, dumata nad wielkim, nie-
ogarnionym pomyslem, z ktéorym jeszcze
cztowiekowi zwierzy¢ si¢ niemoze.

Jakze spokojnie, jak cicho! Ani si¢ listek
nie ruszy, ani rybka nie rzuci; niezna¢ na
jeziorze, ze to zywiol ruchomy; brzek tylko
muszki i plusk t6dki stychaé¢. Pigkny motylu,
gdzjeze§ si¢ tu zablakal? To obca, zgu-
bna dla ciebie kraina. Rzucile$ bespiecznag
taczke, chcesz moze w inng strong lecie¢?
Neci ci¢ zapewne won nieznanych ziodtek,
lub moze przeczucie do pigknego kwiatka?..
Czyli go blask stonca, odbijajacy si¢ w
zwierciedle jeziora uwio6dl, czy juz mu sit
niestalo — padt i pod fala wiosta grob zna-
lazt. Jakze czgsto cztowiek do tego motyla
podobny !

Lodka wolniata w pedzie ; sadzitem ze moi
majtkowie chca z trudu wypoczaé. Naraz
staje t6dka, a wioSlarz chwyta skwapliwie
za rusznic¢, obraca
z cicha: a gams'.

mowi
sig,

si¢ do mnie,
(Gemse) sklada
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mierzy — padl wystrzat.... odglos piorunu
odbija si¢ o skaty, i ginie, i znowu z prze-
razajacym tomotem i hukiem wraca i grzmi
znowu,i grzmi o$mkro¢ dtugiemi przerwami:
............................... Rupexque lacuxque
Rexponsant circa, et coelum tonat ornne
tumultu.
Prawdziwy i osobliwy to tumult. Stalem
w zadziwieniu chwile, przystuchujac si¢
temu nadzwyczajnemu zjawisku. Gertruda,
moja stara ale krzepka wioslarka, wido-
czng miata pocieche, ze si¢jej udato, bo owa
koza dzika jej byla konceptem, tak niespo-
dzianie tem dziwem mnie zaja¢. W ytacza-
jao dziato drugie, 6w samopat bez kurka,
zapytata dobrodusznie, czy ma jeszcze raz
wypali¢, cztli zachowac¢ ten wystrzat az do
powrotu ? Niewiem, czylibyra byl z powro-
tem tyle ciekawy sltyszeé¢ powtdrnie to aku-
styczne dziwo jak teraz, kiedy jeszcze
Wrazenie pierwszego strzalu tak zywo tkwi-
to w uchu ipamigci mojej. Datem to pozna¢,
a Gertruda, jednego bg¢dac ze mna zdania,
zwingta si¢ jak najdoswiadczenszy artyle-
rzysta. Skrzesala ognia, zazegla juz goto-
wy ktaczany luncik, podsypata
panewke i wypalita. Strzal byt silniejszy
od poprzedniego, silniejsze 1 rozbicie si¢
jego oskaty i trudno przysztoby rozstrzy-
gnacé, co jest godniejsze podziwu, czy ten
huk tamigcy si¢ w dziwnych odglosach i
tylekrolnie w przestankach z réwna wraca-
jacy sita, czyli te przeciagle grzmoty, kto-
re jak gdyby z oddalajacej si¢ chmury po-
chodzac, ktadly si¢ powoli po odlegtych
gorach. Prawdziwie, nigdzie, nigdzie na
calym $wiecie, tylko tu $rod tego jeziora,
Wtych skatach, ma siedlisko swoje odwie-
czne ta cora powietrza iziemi. Kto tu, na
tem jeziorze, $rod tych skat olbrzymich,
echa niestyszal, niewie co jest echo.
Lifdka §$lizne¢ta dalej, a z nowa zmiang
dekoracii tego szanownego teatru natury,
Z nowa 1 rozleglejsza jego scen widownia,
lysngty migotnie kragle wiezyczki potozo-
nego u stop kragtej nipy koscidtka §. Bar-
ttomieja, patrona jeziora. Jakze ukryte, jak
ciche i odosobnione obral sobie apostol mie-
szkanie, jak gdyby zycie swoje chcial ana-
choreta zakonczy¢! W dniu jednak 24go
sierpnia miejsce to samotne zapeilnia si¢ lu-
dem z najodleglejszych okolic. Przez géry
1 nipy, zjarow i szczelin skalistych, gdzie
ledwie zwierz bespieczng staje noga, cisna
si¢ pobozni pielgrzymi, po jeziorze tysiac
t6dek si¢ kolysze, po t6dkach i alpach brzmia

prochu na

nabozne pie$ni, a echo je powtarza bez
konca. W nocy pala si¢ dokota po goérach
rozlozone ognie, ajezioro blask ich w swo-
jem zwierciedle odbijajac, os$wietla nim t¢
czarowng romantycznych mscen widownig.
Jakze wznioste w takiej chwili musi by¢
religijne uczucie w sercach wiary pelnych,
jak goraco duch cztowieka unosi si¢ ku u-
wielbieniu tego, ktorego wielkoscig tak wy-
mownie wszystko dokota przemawia!l
Gertruda, gadatliwsza od swojego mgza
flegmatyka, zajg¢tego catkiem z chwalebna
staranno$cig wiostem i kierunkiem 1odki, o
uroczysto$ci §. Bartlomieja .bez kofica umia-
taby prawié¢, ale jaka$§ mys$l nowa zatrudnia
ja nagle, i jakgdyby sobie co$§ przypomina-
jac, steruje todka ku brzegowi i pokazuje
wylom w nadbrzeznej skale, w ktéry woda
jeziora zapada. Lakomo potyka ja otwor,
ata naglo$¢ spadku i szum, ktory si¢ z glebi
dobywa, $wiadcza ze zapada w podziemna
pieczar¢. Ten uplyw jeziora, stusznie nosza-
cy nazw¢ czartowskiego mtvnn, ma
by¢ zréodtem Szwarchachu, ktory pod Galling
z rozwartej skaty silnie wybucha itworzy

tak pigckny wodospad *). Niema w tem
nic niepodobnego, skoro zwazymy, ze te
wszystkie gory jezioro otaczajace, s3a to
masy mwapienne, i ze jedynie w skatach

takiego szczegolniej sktadu, znajduja si¢
owe groty i pieczary ktore podziwiamy.
Przy wschodnich brzegach tego jeziora wi-
dzie¢ si¢ daje wigcej takich nér i nad po-
wierzchnig i pod powierzchnia jego, przez
ktore wody odptywaé i przypltywacé moga.
W wielu miejscach tych gor przylozywszy
ucho do ziemi, stycha¢ szum podziemny, a
owe dwa strumienie widoczne, KSnibsbach
i Schrainbach, pominawszy par¢ innych za-
ledwie ciekawych, zdaja si¢ w swoim na-
turalnym stanie niedostarcza¢ tyle wody,
ile jej przy czartowskim mtynie i Alba u-
ptywa. Czyli mtyn czartowski jest zrodtem
gollinskiego Szwarcbachu, tatwoby si¢ prze-
kona¢, upusciwszy Alba tyle wody z jeziora,
aby jego powierzchnia nizej otworu stang-
ta. Niewiem dla czego przy tak latwym
acieckawym sposobie przekonania si¢ wszy-
scy tylko przy domystach zostajg.
Juzesmy przebyli potowg dlugosci jezio-
ra. Z wielkiego krajobrazu, ktory si¢ za
mng przedstawia, juz Untersberg usuwac
si¢ poczyna; S$ciany jeziora, coraz S$ciflej

Ktojedzie do Gastein, nieminie na stacii pocz-
towej w Golling tego wodospadu.

17+



ze soba si¢ laczac, to si¢ z nim bratac, to
go zpomigilzy siebie wypiera¢ ziaja; na
przndzie, ponad zamek i ko$cidtek §. Bar-
ttomieja wznosza si¢ skaty Burgstnllu, ma-
migc oko obcego wedrowca zwaliskami sta-
rych zamkow, i wnet todka, okrazajac nad-
brzezne skaty na lewo, stawia na widoku
nader wdzigczne, sielska lagodnoscia przy-
milajace si¢ wybrzeze, ktore zielona piers
swoja do jeziora przytula. Jestto tak zwa-
na wysepka Wall nera, park moze naj-
mniejszy na $§wiecie, ale zawierajacy pig-
knos$ci, ktoremi si¢ i najwieksze parki an-
gielskie poszczyci¢ niemoga. Ma wstepie
przyjmuje ci¢ maty lasek klonowy w mi-
lutki przeistoczony ogrdédek. Posréd niego
chodniki, tawki, stoliki; na urwisku ska-
listej $ciany wisi w wysoko$ci moze pig-
dziesigciu slop pustelnicza chatka, z utainow
skat ztozona, ktora w razie burzy wygodne
kilku osobom moze da¢ schronienie. Ten
ogrodek zdaje si¢ by¢ zaniedbany, odkad nie
jest prywatng wtasno$cig; ale tez nie to co
reka ludzka tu potworzyta, tylko to co jest
natury i potozenia dzietem, stanowi pigkno-
§ci tego zakatka. Robiona S$ciezka wpro-
wadza w szczeling skat stromych, coraz
ciasniej potokiem w goérg. Sciezeczka idzie
krgto to po jednej, to po drugiej stronie po-
toka, ktorego szum zdata stysze¢ si¢ daje.
Z réznych stanowisk rézny najezioro widok.
W miarg, jak ci¢ drozyna pomigdzy skaly
prowadzi, wychylaja si¢ z ich szczeliny
czarujace widoki na aipy, na jezioro, od-
bijajace malowne ich obrazy, kazdy inny,
w inng oprawny ramg¢. W jednym takim o-
brazie przedstawia ci si¢ Walzman moze
z najpigekniejszego stanowiska: czolo po-
orane $niegiem, szczyt piramidalny dumnie
po nad bratnie wynosi skaty, a gitebiej po
jego bokach wisza $niezne laki i zdaja si¢
tworzy¢ stopnie, na jego grzbiet prowa-
dzace. c. d n.

L KAMILLA
DRAMATU DOMINIKA MAGNUSZEWSKIEGO
Aktu 1 Scena a.

Przyjaciele wchodzg wesolo.
Ruch i

Stuzba nakrywa stoly.
brzek szkla.

KAMILL.
Witam was, witam, konczmy zapoznanie,
Obchodzmy dzien ostatni mojego sieroctwa.
Alfredzie! ty$ doczekal swojego proroctwa:
Narzucitem samotno$¢ w tej rodzinnej $cianie,

Brz¢kiem, wrzaskiem, kielichem chce si¢ z wami

bratad¢,
W $wiat, w $§wiat, w lubo$¢, w roskosze latac,
z wami lataé.
JOZEF.

Widzisz jakto krwi kropla humory rozpe¢dza.

Mnie si¢ $nito ze Kamili begdzie wotaé xig¢dza,
Gwattu doktora! Kamili fanatyk, spazmowy...
Dzi§ chwat Kamili, dzi§ oto osiggnal chrzest nowy,
O, bo zycie Karuillu! dwoistej osnowy.

Zajrzate§ wjedno; na czczo drugiego nie wskaze.

ALFRED wskazujqgc na krzeslo.
Siadaj arcykaptanie, golowe oftarze.

WACLAW do wchodzgcego doktora’
I syslema ludzkosci niech miejsce zabierze.
Zaczyna sig¢ uczta.
JOZEF po chwili.
Patrz, Wactaw zwija predko jak karty talerze.

ALFRED s przymowkq.
Mnie bazant intryguje jak czarne domino.
JOZEF podaje mu kielich.
Kamillu z nami!
KAMILL.
Pij¢.
JOZEF do doktora z usmiechem.
W szak nie szkodzi wino ¢
DOKTOR nalewajgc sobie.
Moze pié.
WACLAW.
Grac.
ALFRED.
I kocha¢.

TYTUS.
Jak ojcowie nasil
JOZEF.
Zawsze co$ z staro$wiecka nasz Tytus ukrasi,
Iza kazdem swein stowem jak bankier zza stota,
Z ojcami jak z kompaniag wyjezdza do kota.

TYTUS.
Czy ci w przekor ojcowe wspomnienie tak wadzi ?
Oni, co w strojach pyszni, na uczcie tak radzi,
Coby ci¢ zpelnym zawsze gnali roztruchanem.
JOZEF.
A, tak gadaj! rozumiem, o! takim organem
Z pradziadami naszymi umiatbym si¢ zmierzy¢;
I ich czyny uwielbia¢, i wich glowy wierz”.

KAMILL do stuzby.
Poda¢ stare kielichy!

JOZEF rozczulony.
Dobrodzieju! zbawco!

Dajcie mi je, stuletnim nazwg ci¢ taskawca!
Do miary muréw zamku niech si¢ miarka zrowna*
\V tej sali, jak w oprawie starego foliatu,
Niechajze nam rozéwita stary czas pomatu,
I wino niech w nim szumi, jak mys$l w dziele gtowna,
I wlos niech nam zbieleje przy wina zegarze;
Doktorze! gdybym wiedziat ze sto dni umazg
Z zycia, za jeden puhar, pilbym trzy dni niemi;
Ssaniem jak komar datbym pozegnanie ziemi.

DOKTOR pijac.
Krewbys rozegrzat, wnatrz spalit, oblicze skaleczyt
Systematby wytrzymat, doktor reszt¢ zleczyt.
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JOZF.F.
Brawo! to mi nauka:
W tem doktor,

co mi krew, oblicze!
wiwat doktor! pija wszyscy.

AI.FRED.

Ja na pig¢knos$¢ liczg.
Ja niepij¢ doktora zdrowia, az mi powie
Czy mozna twarz od$wiezy¢?
DOKTOR.

Mozna.

ALFRED.
A wigc zdrowie
lja tobie poniosg, pije.
WACLAW.
Oj! oj! gdyby karta
W reku tak si¢ posnu'a, dziwna i uparta
Na szczgscie, jak si¢ nieraz nadarza po winie,
Jabytn siedzial w kielichu jak mucha w bursztynie,
Jabytn ztasowat zycie w jedna gry iskierke,
I cata dusze stawil w jedna ponilerke;
Bo gra¢ to zy¢!
JOZEF.
Pi¢ to zy¢.

ALFRED.
Bo kochac...
JOZEF.
Dziecinno!
Kocha¢, Kobiela, dziecko! znaszty puhar, wino?
Znasz zycie trunku, $§wiat ten ni¢zkosci i wrzawy?
Koclia¢, to jedna z ulic zycia, jak z Warszawy
Jeden kat, jeden rynek. Chcesz wszystkie posiadac,
Wszystkie zna¢ ? to we wszystkich trzeba kroczy¢,
wtadac.
Kamilla! tu poczatek, koniec nie daleki.
Jesli uwigzniesz wionie rozkochanej rzeki,
Kiedy ci¢ jeden kwiatek jak powoj opasze,
I kaze wierzy¢ sercu ze to wszystko nasze
Co si¢ zziemi nalezy,
I znikniemy jak starcy,

co si¢ sercu godzi,
ale starcy m odzi.
Twoje domino czarne mtodziuchny kolego,
To setny listek z drzewa ztego i dobrego,
Pierwsze zaswigotanie ptaka, jak na wiosng;
Ale przejdz cate zycie, skoncz zycie milosne,
To ci¢ drugi wiek czeka,
Schwyci

z rozgorzatem licem
w rece i szczg$cia powita dziedzicem.
Jak tam w lubo$¢, tu w zapas zkrzyzujesz
Jak tam,

ramiona,
tu ciebie zwita rozkosz upieszczona,

Tu prawdziw ie zmlodziana wyro$niesz me¢zkoscia,
Puharein lub szyderstwem spotkasz si¢ z luboscia,
Co si¢ z mtodu wkotysa¢ tobie w dusze¢ chciata,

I niepoznasz jej, tak si¢ zmieni lubo$¢ cata.

I niezmamczy ci serca w dziewicze powicia,

Bo ty wstapisz w wiek inny, mezki wiek uzycia,

I staniesz jak atleta ku walce gotowy :

Smiaé¢ si¢ bedziesz umystem, $mia¢ zimnemi stowy
Z uczué, bo te paczkami, ty juz owoc zbierasz,

Bo one mysli rodza, ty w czyny pozierasz,

Ty dziatasz, ty$§ polityk, historyk, ty$ znawca;
Mtodych swych towarzyszow rzucasz u latawca,
Niech go z wiatrem puszczaja, bawia si¢, to mniejsza,
Tobie utkwita w glowie mysl juz rozumniejsza,
Mysl o sobie, iz siebie wylaztszy wysoko,

Jak zwiezy zegar, bijesz im chwile wspomnienia;
Gdzie oni serce ktadg ty tam ktadziesz oko,

Gdzie oni tzy poleja ty ledwie westchnienia;

Jak wodz staniesz im w czole, oni dadza czyny, *
Krew, trudy, i zyskaja rany; ty wawrzyny.

11 bedziesz wigkszym od nich, poznasz w tej podrozy
Przyjaciela co wiernie do zgonu ci zstuzy:
Ot, ten puchar pies$ciwsze rozciggnie ramiona
Jak kochanka, jak brat twoj, jak siostra, jak zona.
Sfcycie jak bankiet swe ci zastawy rozwinie,
Cztowiek jak go$¢ /.proszony siadzie ci do stotu,
1 bedzie z tobg $mial si¢ i tanczyt pospotu,
Jak mu zagrasz, jak kazesz. Swiat proste naczynie.
Co wen nalejesz, twoje; gdy przesztos¢ si¢ wieje,
To ci Kamillu cate te wiekowe dzieje
Wskaze puhar, jak symbol swojego jestestwa:
Rzym stary, patrz, to Bachus winnego krolestwa;
Gdzie$ z Indii przywe¢drowatl, gronem kraje kupit,
Rzym-Bachus krew zapijat poki si¢ nie upit,
I z gocka izaiafnska niespotkal tizezwoscia.
Upadt Bachus, lecz Gotéw uscisngt migkkoscig,
I zwaliwszy si¢ na ich ramieniu podpity
Usnaf, lecz mu si¢ wience winogron ztoczyly,
I niemi, konajacy, swych zwyci¢zcow zhaczytl:
Got si¢ rzucil na wino, i winem uraczyt,
I powstat feudalnym panem z niewolnika;
I péty w $wiecie szumi, i z puhara lyka,
Poki go dzieci¢ boskie nicoblato woda,
I niezgodzito z $§wiatem powszechna swoboda.
Wowczas piesn zmartwychwstania przeleciato kraje,
Pan w Kanie Galilei z wody wino daje,
I czg¢stuje swa moca ludzkos¢ u ponika.

LEMSTA W MASCE.

POWIASTKA.
1.

Tlumno bylo w redutowej sali: trzeciato
czwartkowa reduta; najpys/.niejs/.e i naj-
bogatsze maski, malo niedzielnych tancza-
cych gosci; wszystko sie¢ do najlepszej ze-
bralo zabawy.

Gdzie spojrze¢ wszedzie skupiaja sie i
rozchodza rézine grona, a za knidem zej-
Sciem tysiac S$miechow, a za kazdem rozej-
Sciem znéw tylez Smiechéw. Tu doktor da-
wnej szkoly grzecznie podal recepte ladnej
panience, a matce polecil reforme¢ kuchni; tu
znow pielgrzym powiedzial historijke o
wschodniej modzie, a polecil skruche stu-
chajacej go wdoéwce. Tam na targ niesie
wieSniak niedobra Zone¢, a pyta po drodze
powaznej jejmos$ci o droge; owdzie znow
tyrolki z kwiatami i cyganki z proroctwy...

Niekazdy jednak si¢ S$mieje. Niejeden,
niejedna zaci$nie usta, Ale to maszkarada,
wszystko tu moéwi¢ wolno 1

I Wladzio si¢ nieSmial, lecz plonil i gnie-
wal. Trzy jakie§ kobiece domina zaczepily
go baraszkujacego w towarzystwie Kkilku
przyjaciél i niedajacego pokoju nikomu,
maskom i niemaskom.

— Znam ci¢, mowila najmlodsza, malen-
kim paluszkiem grozac Wladystawowi. O
znam ci¢ trzpiocie!
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— Skad tadna masiu ? wesoto zapytal
zagadniony, bo raily byt glos maski; nawet
milszy od najmilszej raczki, ktéora mu tak
grozita.

— O znam ci¢ dawno, bardzo dobrze, pa-
migtasz przygode¢ twoja przed szeSciu laty
w mies§cie »*. Niegrzecznym byl maz pani
N. za uraz¢ swej zony. Dziwisz si¢? a wi-
dzisz! Czy to moze tajemnica? A biorac
go za r¢ke dodata: Lecz ja ci wywrdzg
wigcej; bo, moj Wtadziu, tak si¢ niegodzit

I wzigta go za r¢ke a pokazujac drobniut-
kim, okraglutkim paluszkiem, zamyS$lita si¢
niby na chwilg, gdy tymczasem niecierpli-
wy 1 pomieszany Wtadzio zdawatl si¢ po-
znawac¢ dotknigcie tej raczki drobniutkiej,

okraglutkiej.
— 1 ja ci¢ znam masiu, znam twoj¢
raczke, i mimochcac niby chcial usunaé

rekawiczke.

— A moze!by¢ tatwo moze! lecz ja zda-
leka, jam z r6z krainy. Niezgadniesz W ta-
dziu, a przysztam ukarac¢ ciebie, bo sig
tak niegodzi.

Pierwszy raz wswojem zyciu szukal W ta-
dzio odpowiedzi, i dlatego pewnie niezna-
lazt zadnej, a maseczka i jej towarzyszki
chichotaly zamaskowanym $miechem, i gto-
$niej, coraz glosniej zartowali przyjaciele
Wtadzia,

— Niedawno pisate§ w imiennik; przy-
jazn w nim zachwalate§, a w domus pa-
rodiowal twe stowa. Mowil mi o tem twoj

Jézio, bo 1 Joézia znam, o! on lepszy
ebtopiec, jesli ty go niepopsujesz. To sig
niegodzi! A z tadnej Malci, podnidsiszy

wachlarz, i slodzac jej tysiacem pieszczo-
nych grzecznos$ci, zartowale§ w biufecie,
ze umys$nie opuszcza to chustki, to wach-
larze, ze zalotna, to si¢ niegodzi. Lecz nie-
chcg ci¢ tylko martwié, jesli ci niemowig
wigcej; przeciez to si¢ niegodzi! Ale stu-
chaj, powiem ci dwie litery, zgadnij je,
bo trudno ci to bedzie trzpiotowi I sze-
pneta dwie litery w ucho Wtadziowi, a on
si¢* nato niby roze$mial; lecz biorac ja za
raczke czul widocznie nieznane mu dotad
pomieszanie, a styszal w koto $miechy to
masek to przyjaciél.

— Pozwolisz mi bawi¢ ci¢ dzisiaj masiu?

— O dobrze! twoja szkoda chyba; o! ja
ci cuda opowiem.

I juz od tej chwili caly wieczor prawie
byt przy tych trzech dominach, i nieraz u-
kradkiem raczke¢ tadnego se¢dzi ucatowal,

bo cho¢ go tyle pomieszatly, umartwity na-
wet przycinki maseczki, czul przecie lubos¢
jej raczki, a ostyglszy z klopotu zawstydze-
nia innym rozpalitl si¢ ogniem. Z pod maski
takie tadne dwoje czarnych 6cz btyskato!
a w tych oczach zdato mu si¢ czyta¢ jakie$
pozyskane wzgledy. Bo Wtadzio, jak go
znamy, zyje z ta szcz¢$liwa wiara, ze go
kazda kocha¢ musi, ze mu si¢ zadne serce
oprze¢ nie potrafi, i istotnie, pigkny, mtody
1 bogaty na wszystkich zabawach wszystkie
balamuci panie, a po zabawie wszystkie
obmawia, 1 grzeczno$ci kazdej niegodnie
ttumaczac, ze szkoda mlodych dziewczat
liczy triumfy swoje.

Takim jest Wtadystaw. Brzydka to i
szkaradna wada, a przeciez panny dlan
grzeczne, bo on dusza wszystkich prawie
saloné6w, wyrocznig dobrego gustu i tonu.
Niejedna z proznosci, niektéora z szczerosci
lubi jego siwe oczy i btad loki 1 pigkna
figurg, lecz niejedna w duszy nienawidzi
ztosliwogrzecznego panicza.

Przyjaciot niby to wielu ma, lecz zadne-
go szczerego. Proznos¢ 1 pustota zbiera
w kolo niego licznych salonisidow, z ktorych
rozsadniejsi brzydza si¢ nim, a glupsi mu
zazdroszcza, a najglupsi podziwiaja.

Temu tez wszystko rade z przygody dzi-
siejszej Wtadystawa. Lecz on w prozno-
§ci swojej zapomnial wszystko, a czut tyl-
ko raczke maseczki w swym re¢ku. Moze
kryje zdrad¢ jaka, grzecznie jednak piesci
te trzy domina, to zimnym cukrem cukier-
nika, to goragcym cukrem swojej salonowej
Wymowy.

— Leczja was moje masie poznam, cho¢
zdalcka. Jam taki dobry, ciszej dodal naj-
mltodszej maseczce.

— Zobaczymy; popraw si¢ pierwej. Ale
jezeli nas chcesz poznaé, pro$§ tej masi, ona
tylko pozwoli¢ moze.

Wtadzio cata swa wymowe¢ zwrocil do
starszego domina, pewnie mamy tej tadnej
maseczki.

— Jutro bedziemy, rzekta stlumionym
glosem jak si¢ zdaje mama, jutro bgdziemy
w kosciele po potudniu; bedzie tam
$lub jednej nam znajomej, tain nas zoba-
czysz. Poznasz t¢ mata maseczke¢ po zie-
lonej sukni; barwa to mita panie Wtady-
stawie dla skruszouego grzesznika.

— Nie cigzkie grzechy, a cigzki zal i te-
mu pickne bedzie mi niebo moje.

.W takiej rozmowie szli dalej réznemi
kierunki po sali, i niejedna poboczna byta
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z maskami i niemaskami rozprawa; podczas
gdy rozmarzony Wtadystaw, pigknej swej

masi stuzac, triumfujaco mrugatl swym
przyjaciotom.

Jutro si¢ widzie¢ begde; wigcej przecie
niezobacze, niz ile dzisiaj widzg¢, bo duszy
oko jasniej patrzy. Luba masiu, a czy mi
jutro dasz ucatowaé twag raczke tak jak
dzisiaj ?

— A czyz co w masce wolno, wolno i

bez maski?

— O wolno masiu! Ja od razu przeczutem
ciebie, i temu niewinne trwogi moje.

— O tadny ktamco, dzi§ ci wolno to mo-
wic¢; ale oddaj roi moj pierscionek,
mi go wzigles?

— Jutro ci go zwrbece,
ny tysigcem pieszczot,
do jutra.

Tak sobie mltoda rozkochana para przy-
mawia, gdy oto powazniejsze domino prosi
Wtadzia, by dat im stowo, ze do jutra nie-
bedzie dowiadywatl si¢ o nich,

na coz

zwroce uswigco-

a dtuga tesknota

i spokojnie
odjecha¢ im pozwoli. (
W atpiac czy tego dotrzyma
gdy si¢ za chwilg pozegnali, dotrzymat, bo
ledw'ie opuscit trzy domina, juz go obsta-
pili jego przyjaciele,
nich,

obiecat, a

i nim si¢ uwolnit od
odjechat juz powoéz z dominami/*'

Wrocit i swobodnie jak nigdy napocit
w koto, a niby niechcacy pokazywatl pier-
$cionek, i w biufecie z prdéoznosci wygadat
swe triumfy a obgadat tadna masig.

Lecz kto ona?...jutro na §lubie jakim§...
jutro si¢ pozna, poznaja ja wszyscy jegtl,
towarzysze 1 dopiero wtedy' triumf bedzie
doskonaty dla Wtadzia, a niewczesny zal
dla biednego dziewczegcia.

2.

Istotnie jaki$ bedzie slub w kosciele
bo cho¢ niby nieumys$nie otworzyt ko$ciot
zakrystian, kilka
si¢ juz w tawki
poza tawkami.

I coraz juz wigcej kapelusikow, i mto-
dziezy. O! bo wie$¢ o $lubie szybko ob-
leci dziewczeta, i tadnie w tak uroozysto-
chwili przyglada¢ si¢ tgsknym twa-
rzyczkom dziewczat; wig¢c temu juz duzo
dziewczat i mtodziezy.

W ostatniej tawce siedza dwie niemltode
kobiety. Znamy je ze spacerow i powiesci.
Bogate pannice, niegdy$ jak soczewki pa-
lace zbieraly promienie

kapelusikéw wemknegto
i kilku mtodziezy stangto

wesotej

salonow w koto

siebie; dzi§ niewczes$nie Zalujac przcwy-
twornych swych gustéow, jak soczewki roz-
rzucajace rozrzucaja zlamane w ich duszy
obmowy, i jak dwa sflnxy strojne w perly,
sygnety, biczem mlodych dziewczatek. One
licza wszystkie milostkii niezgody malzen-
skie ; one wylicza wam wszystkie grzechy
miasta; same juz zabespieczone przed grze-
chem, o! bo i grzech tylko ladne dzieci lubi.

— Ale prosze ci¢ Karolciu, jak to oni in-
kognito mieé chca.

— Nibyto; znamy przecie matke panny
Zofii; pyszna ze swego ziecia.

— Daj boze aby inkognito bylo ich szcze-
$cie domowe, bo to ta Zofia choruje na ja-
kies czulo$ci. Przypominasz jak dlugo ni-
gdzie niebywala.

— O dobrze, lecz co nam do tego, ja jej
niezazdroszcze¢; niech tam idzie za maz,
tylko mi zal jej ze taka jeszcze mloda

— A czyto niewiesz jak to dzi$ si¢ dzie-
je! co Zosia, toby jeszcze pare lat mogla
si¢ uczyéd.

— Dopiero ma dwudziesty rok.

— Ej majuz wigcej. Przecie jak si¢ we
Wladyslawie kochala, bedzie juz ze cztery
lata, a wtedy juz dorastala panna.

— Prawde¢ mowisz, a to niezgrozaz to
byla ! JVabie sobie glowe nim az chorowala
prawie. Przecie slyszala§ co Nancia poko-
jowa nam mowila. On zwyczajnie pustak,
jak kazdej, schlebial i jej, i my mamy go
w imiennikach, a ona oszalala zaraz, i kryla
tylko w sobie, i przeplacala zdrowiem. Oh
boze! tak to dzieci teraz prowadza!

— A gdzie oni teraz mieszkaja ? podobnos$
tu niedaleko w swej wiosce.

— Tak duszko, wrocili z kapiel i wida¢é
zapomniala Zosia Wladyslawa, skoro idzie
za m3az. Ale patrzajno tam, dodala ciszej
i skromniej, pan Bonawentura lornetuje nas,
co sadzisz o nim ?

— Juz w wieku;
brze mu jeszcze.

— A on ci schlebia,
z nim.

— A tobie pan Michal, tylko Zona niech
sie¢ dowie; oj, babaz to! moglaby juz raz
statkowacd.

— Lecz oto patrz, Wladyslaw! sproSmy
go do siebie. Bon soir monsieur! Kogo$
on szuka, moze nas ktéra...

I Wladzio to byl; temn sam co wczoraj,
wystrojony, wyfrakowany, i, w bialych re-
kawiczkach z flakonikiem, zblizyl si¢ do na-
szych dam znajomych, bo to bogate panny,

ale w tej peruce do-

0, ostroznie duszko
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i zdata znéw mrugnal na przyjaciol, ale co$
kwasno.

— Jakze dawno niemialem szczg$cia wi-
dzie¢ pan! Mogez si¢ spyta¢ jak si¢ panie
majag ?

Uien merci; obie uprzejmym glosem od-
daty; dobrze, dobrze.

— Ale czyjzeto bedzie $lub?

— Zgadnij pan ! osoby inilej inu niegdys...

Wtem zajechaty karety, rozmowne damy
obrocily si¢ ku drzwiom kos$ciota, Wtady-
staw uklonem ich pozegnal, i pobiegt tam;
bo noc cata myslat o pigknej maseczce, a
tu caly czas szukajac, ani §ladu zielonej
sukienki, atujego towarzysze, parlamenta-
rze jego stawy... Juz, jak to modny jezyk
gada, zdekoncertowal si¢ nasz Wtadzio, i
zal mu bylto poniekad $wiezych r¢kawiczek,
potniejacych w trwodze oczekiwania. Lecz
coz dopiero, giy rozciekawiony przymowka
sioslr-sfinxéw, spostrzegt ze to §lub Zosi,
bogatej, mtodej i tadnej panny, ktéra on
bylby poilohno$ serdecznie i stale kochat,
gdyby ciszej mu bylo na salonie, ktoéra on
moze kochal nawet tej chwili, je§li nie mi-
toscia to zazdro$cig salonisia, wierzacego,
ze tylko jego kocha¢ mozna, i bez niego
i$¢ za maz nie mozna; osobliwie Zosi, Zosi,
ktora tak uprzejma byta dla niego.

I ilez wigcej pigkna dzisiaj niz kiedy!..
Niebywata tak dtugo nigdzie... kiedyz wro-
cita?... A ten mlody tadny, dobrze ubra-
ny jej narzeczony, kto on?... Milion mysli
i przykrych uczué¢ zatarty w nim pamiatke
wczorajszego wieczora, reduty, i dzisiejsze-
go zejscia si¢. Powysiadtity pary, migla
wsrod nich i zielona sukienka, lecz niepo-
strzegl Wtadystaw. Zebrano si¢ przed ot-
tarzem, i Wladzio tam poszedtl takze, a przy
Wtadziu tlum elegantow przyjaciot.

— Wtadziu, regardez, zielona sukienka!

— A tak, prawda; zapomnialem prawie,
lecz to by¢ nie moze; to jaka$§ panna po-
kojowa widaé, trzyma plaszcz Zosi.

— A moze, odrzekto mu kilku
grona, ale tadna przecie.

Wtadzio zamys$lit si¢ znowu; jaka§ go
wida¢ skrucha opanowata ; gdy wsérdod tego
zamy$lenia zagryzl szkaradnie warge, tak
brzydka my$l przeszta mu przez glowg.
Podniodst oczy, pojrzat ku panstwu mtodym,
a tu wszyscy patrza na niego. Z dziwnym
u$miechem lekki uklon postala mu Zosia,

z jego
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zania jej matka i cale grono okolo niej.
Zbladt prawdziwie i wszystka efronteria ka-
walerska riiepomogla mu wcale. Czul ze
mu niedobrze, ze blada dopiero twarz teraz
plonie, o, bo mu si¢ zdaje, ze przeczytano
na jego czole t¢ my$l na ktoéra zagryzt wargi.

Lecz przyskoczyt grzecznie do panny mto-
dej a komplimentujac ja bezprzytomnie,

I tak, moéwil, znajduj¢ pania z wiankiem,
ktory pani do twarzy lecz mnie nie ku swo-
bodzie... Dawno pani niewidzicli§my..!

— Ja pana wczoraj widziatam. Byly$my
z mama na reducie, ale dla lepszego inko-
gnito wzigty§my i poknjoweg, i w trzy do-
mina byty$my razem. O panie Wiladystawie!
chodziliSmy razem, i obiecaly$my panu dac
si¢ pozna¢ dzisiaj, i tu masz pan podobno$§
zwrocié jeszcze pierscionek mojej Julci! O,
ona byla szcz¢§liwa wczoraj.

— Prawdziwie niewiem... zartujesz pani.

— Julciu, mrugneta pigkna panna mtoda
na dziewczynke w zielonej sukience, pokton
si¢ panu i pro$ o twodj pierscionek, by si¢
twoj narzeczony niedowiedzial o naszym o-
statnim Zarcie.

Wiadystaw niewiedzial co poczaé, stal
jak skamienialy, lecz wiecie co na jego
twarzy bylto ? — $miech, ale §miech, jak te-
go dziecka co mu wérdd plag Smiaé si¢ kaza.

Tymczasem na szczgScie Wtladzia datly
si¢ stysze¢ organy, =zaintonowano vent
creator, pan mlody postapit z Zosia do ot-
tarza, gdzie przed modlacych przyszedt juz
xigdz aby mtoda, pigkna, kochajaca si¢ pa-
r¢ pobtogostawic.

Siosfry-sflnxy styszaly wszystko, bo one
stawaja jakby ex officio zawsze przy sa-
mym ottarzu, aby deszyfrowaé wyraz twarzy
wszystkich nowozencow. Dzi§ jednak by-
lyby poszty z gniewem do domu, bo dwie
jasne pogodne twarze modlity si¢ wsrod
aktu religijnego, gdyby niezyskaly na od-
kryciu dziwnej, poéljasnej im dopiero ta-
jemnicy Wtadzia z panna pokojowa.

Wtadzio wyszed! nieczekajac konca $lubu
z kos$ciota, wzigwszy pod bokijednego z to-
warzyszy ; lecz poki zy¢ bedzie niezapomni
on wstydu, wyniklego zzemsty tadnej Zosi,
wstydu, ktory radbyby z catej duszy ukryé,
lecz o ktéry pobozne siostry sfinxy posta-
raly si¢ na drodze sekretow, ze za dni pare
wiedzial o nim tylko ,,wojt i gromada4l
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